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Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 februari 2014 tot
vaststelling van het taalkader van het Onderzoeksorgaan voor onge-
vallen en incidenten op het spoor.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 3 février 2014 fixant le cadre
linguistique de 1'Organisme d’enquéte sur les accidents et les incidents
ferroviaires.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de 'Intérieur,
Mme J. MILQUET
Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,
M. WATHELET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER
[C - 2014/14163]

3 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het
taalkader van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
met uitzondering van de eerste en tweede trap van de hiérarchie
van het Directoraat-generaal Scheepvaart

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 september 2005 tot vaststelling,
met het oog op de toepassing van artikel 43ter van de wetten op het
gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd op 18 juli 1966,
van de betrekkingen van de ambtenaren van de centrale diensten van
de federale overheidsdiensten, die eenzelfde trap van de hiérarchie
vormen;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 september 2006 tot vaststelling
van het taalkader van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en
Vervoer, met uitzondering van de eerste en tweede trap van de
hiérarchie van het Directoraat-generaal Maritiem Vervoer;

Gelet op het personeelsplan 2013 van de Federale Overheidsdienst
Mobiliteit en Vervoer, zoals het werd goedgekeurd door de Minister
van Begroting en de Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken op 9 juli 2013;

Gelet op de personeelsplannen 2013 van sommige entiteiten met een
bijzondere financiering, zoals ze werden goedgekeurd door de Minister
van Begroting en de Staatssecretaris voor Ambtenarenzaken op 16 sep-
tember 2013;

Overwegende dat voldaan is aan de voorschriften van artikel 54,
tweede lid, van de voormelde wetten;

Gelet op het advies nr. 45.143/1/PF van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 17 december 2013;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Binnenlandse Zaken en de Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de centrale diensten worden de betrekkingen van elke
trap van de hiérarchie die voorkomen in het personeelsplan ten laste
van de globale enveloppe van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit
en Vervoer, met uitzondering van de eerste en tweede trap van de
hiérarchie van het Directoraat-generaal Scheepvaart, en in de persone-
elsplannen van bepaalde entiteiten met een bijzondere financiering,
verdeeld tussen het Frans en het Nederlands kader in de verhoudingen
zoals ze zijn vastgelegd in de bij dit besluit gevoegde tabel.

Art. 2. Het koninklijk besluit van 15 september 2006 tot vaststelling
van het taalkader van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en
Vervoer, met uitzondering van de eerste en tweede trap van de
hiérarchie van het Directoraat-generaal Maritiem Vervoer, wordt opge-
heven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS
[C - 2014/14163]

3 FEVRIER 2014. — Arrété royal fixant le cadre linguistique du
Service public fédéral Mobilité et Transports, a 1’exception des
premier et deuxiéme degrés de la hiérarchie de la Direction
générale Navigation

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois sur I'emploi des langues en matiére administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966;

Vu l'arrété royal du 19 septembre 2005 déterminant, en vue de
I'application de l'article 43ter des lois sur l'emploi des langues en
matiere administrative, coordonnées le 18 juillet 1966, les emplois des
agents des services centraux des services publics fédéraux, qui
constituent un méme degré de la hiérarchie;

Vu l'arrété royal du 15 septembre 2006 fixant le cadre linguistique du
Service public fédéral Mobilité et Transports, a 'exception des premier
et deuxiéme degrés de la hiérarchie de la Direction générale Transport
maritime;

Vu le plan de personnel 2013 du Service public fédéral Mobilité et
Transports, tel qu’il a été approuvé par le Ministre du Budget et le
Secrétaire d’Etat a la Fonction publique le 9 juillet 2013;

Vu les plans de personnel 2013 de certaines entités a financement
particulier, tels qu’ils ont été approuvés par le Ministre du Budget et le
Secrétaire d’Etat a la Fonction publique le 16 septembre 2013;

Considérant qu’il a été satisfait aux prescriptions de l'article 54,
alinéa 2, des lois précitées;

Vu l'avis n° 45.143/1/PF de la Commission permanente du controle
linguistique, donné le 17 décembre 2013;

Sur la proposition de la Vice-Premiére Ministre et Ministre de
I'Intérieur et du Secrétaire d’Etat a la Mobilité,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans les services centraux, les emplois de chaque degré
de la hiérarchie, a 1'exception des premier et deuxieme degrés de la
hiérarchie de la Direction générale Navigation, figurant au plan de
personnel a charge de I'enveloppe globale du Service public fédéral
Mobilité et Transports et a ceux de certaines entités a financement
particulier, sont répartis entre le cadre francais et le cadre néerlandais
dans les proportions fixées par le tableau annexé au présent arrété.

Art. 2. L'arrété royal du 15 septembre 2006 fixant le cadre linguisti-
que du Service public fédéral Mobilité et Transports, a 1'exception des
premier et deuxieme degrés de la hiérarchie de la Direction générale
Transport maritime est abrogé.

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 4. De minister bevoegd voor Mobiliteit is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 februari 2014.
FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. . MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Art. 4. Le ministre qui a la Mobilité dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 3 février 2014.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Vice-Premiére Ministre et Ministre de 'Intérieur,
Mme J. MILQUET
Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,
M. WATHELET

Bijlage bij het koninklijk besluit van 3 februari 2014 tot vaststelling van het taalkader van de Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer,
met uitzondering van de eerste en tweede trap van de hiérarchie van het Directoraat-generaal Scheepvaart

Annexe a l’arrété royal du 3 février 2014 fixant le cadre linguistique du Service public fédéral Mobilité et Transports, a ’exception des premier et
deuxieme degrés de la hiérarchie de la Direction générale Navigation

Trappen van de hiérarchie

Percentage betrekkingen — Pourcentage d’emplois
Frans kader Nederlands kader

Cadre frangais Cadre néerlandais

Degrés de la hiérarchie

1 50 50
2 50 50
3 43,15 56,85
4 43,15 56,85
5 43,15 56,85

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 3 februari 2014 tot
vaststelling van het taalkader van de Federale Overheidsdienst Mobi-
liteit en Vervoer, met uitzondering van de eerste en tweede trap van de
hiérarchie van het Directoraat-generaal Scheepvaart.

FILIP

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Binnenlandse Zaken,
Mevr. J. MILQUET

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
M. WATHELET

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 3 février 2014 fixant le cadre
linguistique du Service public fédéral Mobilité et Transports, a
I’exception des Fremier et deuxieme degrés de la hiérarchie de la
Direction générale Navigation.

PHILIPPE

Par le Roi :
La Vice-Premiere Ministre et Ministre de I'Intérieur,
Mme J. MILQUET
Le Secrétaire d’Etat a la Mobilité,
M. WATHELET

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2014/24128]

2 FEBRUARI 2014. — Koninklijk besluit
tot wijziging van het koninklijk besluit van 5 maart 2007
houdende oprichting van de Hoge Gezondheidsraad

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op de Grondwet, artikelen 37 en 107;
Gelet op de Programmawet van 27 april 2007, artikel 37;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 maart 2007 houdende oprichting
van de Hoge Gezondheidsraad;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
2 december 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 10 februari 2014;

Gelet op het advies 54.582/3 van de Raad van State, gegeven op
24 december 2013, met toepassing van artikel 84, paragraaf 1, eerste lid,
1° van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2014/24128]

2 FEVRIER 2014. — Arrété royal
modifiant 1’arrété royal du 5 mars 2007
portant création du Conseil supérieur de la Santé

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 107;
Vu la loi-programme du 27 avril 2007, article 37;

Vu larrété royal du 5 mars 2007 portant création du Conseil
supérieur de la Santé;

Vu l'avis de Inspecteur des Finances, donné le 2 décembre 2013;

Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 10 février 2014;

Vu l'avis 54.582/3 du Conseil d’Etat, donné le 24 décembre 2013, en
application de l'article 84, paragraphe 1, alinéa 1", 1° des lois sur le
Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;



